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INSTRUKCJA MONTAZU
| KONSERWACJI
ZLEWOZMYWAKA

SZANOWNI PANSTWO,

Dzigkujemy za wybdr produktu marki Laveo. Cieszymy sie, ze wspieraja Paristwo autorskie projekty,
tworzone z pasja i produkowane w Polsce.

Mamy nadzieje, ze zakupiony produkt spetni zatozone oczekiwania.

Prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarancji, z informacjami dotyczacymi poprawnego montazu
przed rozpoczeciem instalacji, a takze z poradami w zakresie eksploatacji produktu. Wierzymy, ze dzigki
temu wybrany produkt bedzie stuzyt dtugie lata.

Zespot Laveo

INFORMACJE O PRODUKCIE:

Zlewozmywak spetnia wymagania uzytkowe zgodnie z norma PN-EN 13310:2015 w zakresie:
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odpornosci termicznej,

odpornosci na szok termiczny,
odpornosci chemicznej,

odpornosci na zadrapania,

odpornosci na wytarcie, starcie materiatu,
stabilnosci obcigzenia.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA | PIELEGNACJI

1.

2.

3.

Nie nalezy stawia¢ goracych garnkéw, patelniiinnych przedmiotéw bezposrednio na powierzch-
ni zZlewozmywaka (spéd patelni moze rozgrzewac sie do 500° C).

Nie nalezy postugiwac sie ostrymi przedmiotami, takimi jak noze kuchenne, na powierzchni
zlewozmywaka.

Wrzucanie ciezkich lub ostrych przedmiotéw do zlewozmywaka moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Prosimy pamietac, ze zlewozmywak nalezy kazdorazowo optukac biezgca wodg bezzwtocznie po
kontakcie ze substancjami barwigcymi np. fusami z herbaty, kawy, wino, buraki itp.
Zlewozmywak po kazdym uzytkowaniu nalezy my¢ ciepta woda, ptynem do mycia naczyn oraz
miekka Sciereczka.

W skutek codziennego uzytkowania zlewozmywaka, na jego powierzchni, a szczegdlnie na jego
dnie, moga pojawi¢ sie osady wapnia, ktére z czasem beda coraz wieksze. Zaleca sie 2 razy
w tygodniu doktadne mycie szorstka strong gabki, mocno wycierajac zabrudzong powierzchnie
srodkiem czyszczacym, sptukanie wodg i wytarcie do sucha. Jesli jest to konieczne, czynnos¢
nalezy powtdrzyc.

Do czyszczenia zlewozmywaka nie nalezy uzywac srodkéw do udrazniania rur, srodkéw do
czyszczenia toalet lub innych silnych detergentéw. Uzycie ich moze powodowac trwate
i nieodwracalne uszkodzenie powierzchni oraz tatwiejsze brudzenie sie zlewozmywaka
w przysztosci.

W celu konserwacji zlewozmywakéw granitowych zaleca sie 2 razy w tygodniu nattuscic zlewoz-
mywak olejem jadalnym, naktadajac niewielka ilos¢ za pomoca Sciereczki na powierzchnie
produktu.

Do pielegnacji produktu zaleca sie systematyczne uzywanie specjalnego preparatu do konserwa-
cji oraz preparatu do czyszczenia zlewozmywakdéw granitowych marki Laveo.
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OSSZESZERELES/FELSZERELES
ES KARBANTARTASI
HASZNALATI UTMUTATO

TISZTELT HOLGYEIM ES URAIM!

Koszénjiik, hogy a Laveo markaju terméket valasztottak. Oriiliink, hogy tdmogatjék az eredeti projektek-
et, amelyeket szenvedéllyel hoztak Iétre és Lengyelorszagban késziiltek.

Reméljiik, hogy a vésarolt termék megfelel az elvarasaiknak.

Kérjuk, ismerkedjenek meg a jotallasi feltételekkel, a helyes telepitésre vonatkozé informacidkkal még
a telepités megkezdése el6tt, valamint a termék haszndlatara vonatkozé tanacsokkal. Hisziink abban,
hogy ennek készénhetéen a kivélasztott termék hosszu éveken keresztiil fogja majd Ondket szolgalni.
A Laveo csapata

INFORMACIOK A TERMEKROL:

A mosogaté megfelel az aldbbi, a PN-EN 13310: 2015 szabvany szerinti hasznélati kovetelményeknek:
héallésag,

termikus sokk,

kémiai ellenallds,

karcallésag,

kopésalléség, anyagkopas,

terhelési stabilités.
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HASZNALATI ES APOLASI UTASITAS

1. Ne helyezzen forré edényeket, serpenydket és egyéb targyakat kozvetlenll a mosogatd
fellletére (az edény alja akar 500 °C-ra is felmelegedhet).

2. Ne hasznéljon éles targyakat, mint példaul konyhakések a mosogaté feliiletén.

3. Nedobjon a mosogatoba nehéz vagy éles targyakat, mert azok megrongalhatjak.

4. Kérjuk, ne felejtse el, hogy a mosogatét minden alkalommal, folydvizzel haladéktalanul éblitse ki,
ha szinez6 anyagokkal érintkezik, pl. tedval, kdvéval, borral, céklaval, stb.

5. Minden egyes hasznalat utdn meleg vizzel, mosogatdszerrel és puha ruhaval mossa ki a mosoga-
tot.

6. A mosogaté mindennapi hasznalatdnak eredményeként vizké lerakédasok léphetnek fel
a felliletén, kiléndsen az aljan, amelyek id6vel egyre nagyobbak lesznek. Ajanlatos hetente
kétszer, a szennyezett felliletet tisztitdszerrel er6sen doérgolve, alaposan megmosni a szivacs
durva oldalaval, majd vizzel ledbliteni és szarazra toroIni. Ha szlikséges, ismételje meg a mivele-
tet.

7. A mosogato tisztitdsdhoz ne hasznaljon csétisztitot, WC-tisztitdszert vagy mas erds tisztitdszerek-
et. Ezek a fellet tartds és visszafordithatatlan kdrosodasat okozhatjak, igy a mosogatd kénnyeb-
ben elszennyezédik a jovében.

8. A granitmosogatdk karbantartdsahoz javasoljuk, hogy a mosogaté feliiletét hetente kétszer
kenje be étolajjal, kis mennyiséget vigyen fel egy ruhdval a fellletére.

9. Javasoljuk, hogy a Laveo mérkaju granitmosogatok tisztitdsahoz és karbantartdsahoz rendszere-
sen hasznaljon specidlis karbantarto és tisztitoszert.

www.laveo.pl



MONTEERIMISE/PAIGALDUSE
JA HOOLDUSE
KASUTUSJUHEND

HEA KLIENT,

Taname Laveo toote valimise eest. Meil on hea meel ndha, et toetad iseseisvaid projekte, mis on loodud
kirega ning toodetud Poolas.

EST

Me loodame, et ostetud toode vastab su ootustele.

Enne paigaldamist loe palun garantiitingimusi, dige paigalduse juhiseid ning néuandeid toote kasuta-
miseks. Me usume, et ténu juhistele teenib see toode sind veel pikki aastaid.
Laveo meeskond

TOOTEST

Valamu vastab kasutusnéuetele ning vastab standardile PN-EN 13310:2015 jérgnevates ulatustes:
kuumuskindlus,

termilise Soki vastupidavus,

keemiline vastupidavus,

kriimustuskindlus,

kulumiskindlus, materjali kulumiskindlus,

koormuse stabiilsus.
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HOOLDUS- JA KASUTUSJUHEND

1. Araaseta otse valamu pinnale kuumi potte, panne ja muid esemeid (panni pohi véib kuumeneda
kuni 500°C-ni).

2. Arakisitle valamu pinnal teravaid esemeid nagu niiteks kddginuge.

3. Raskete voi teravate esemete asetamine valamusse voib seda kahjustada.

4. Pea silmas, et valamut tuleks koheselt loputada jooksva veega iga kord, kui see puutub kokku
vérvi andvate ainetega nagu naiteks kohvipuru, teelehed, vein, peedid jms.

5. Pérast iga kasutust tuleks valamut pesta sooja vee, seebi ja pehme lapiga.

6. Valamu igapdevasel kasutamisel voib selle pinnale tekkida kaltsiumisete, eriti valamu pohja,
kuhu seda vo6ib aja jooksul koguneda. Seetdttu tuleks kaks korda néadalas valamut péhjalikult
pesta kdsna kareda poolega, puihkides maardunud pinda puhastusvahendiga, loputades seda
veega ning puhkides pind kuivaks. Vajadusel tuleks seda korrata.

7. Ara kasuta valamu puhastamiseks torude véi tualeti puhastusvahendit véi muid tugevatoimelisi
puhastusvahendeid. Selliste toodete kasutamine voib pdhjustada péérdumatuid kahjustusi
pinnale ning tuua tulevikus kaasa hélpsamat maardumist.

8. Graniitvalamu hooldamisel on soovitatud maarida valamut kiipsetusédliga kaks korda nadalas,
kandes toote pinnale pisut 6li lapi abil.

9. Laveo graniitvalamu hooldamisel on soovitatud regulaarselt kasutada spetsiaalseid hooldus- ja
puhastustooteid.

www.laveo.pl




NAVOD
K MONTAZI/INSTALACI
A UDRZBE

VAZENI,
jsme radi, ze jste se rozhodli pro vyrobek znacky Laveo. Tési nds, Zze podporujete originalni projekty
vytvorené a vyrobené v Polsku.

Doufame, ze zakoupeny produkt spini vase ocekavani.

Pred instalaci si prectéte zaru¢ni podminky, informace o spravné instalaci a pokyny k pouzivani produk-
tu. Vétime, Ze diky tomu bude Vam vybrany produkt slouzit po mnoho let.
Tym Laveo

INFORMACE O VYROBKU:

Kuchynsky dfez splfuje pozadavky na pouZziti v souladu s normou PN-EN 13310:2015 v rédmci:
tepelné odolnosti,

odolnosti proti termickému Soku,

chemické odolnosti,

odolnosti proti odérkam,

odolnosti proti otéru materidlu

stability zatizeni.
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NAVOD K POUZITI A PECE

1. Nepokladejte horké hrnce, panve a jiné predméty pfimo na povrch diezu (dno nadoby se mlze
zahfat az na 500° C).

2. Na povrchu diezu nemanipulujte s ostrymi predméty, jako jsou kuchyrské noze.

3. Haézeni tézkych nebo ostrych predmétd do diezu jej muize poskodit.

4. Pamatujte, Ze diez by mél byt vzdy oplachnut tekouci vodou ihned po kontaktu s barvivy, napf.
Kavovou sedlinou, vinem, ¢ervenou fepou atd.

5. Po kazdém poufziti diez umyjte teplou vodou, mycim prostfedkem a mékkym hadfikem.

6. V disledku kazdodenniho pouzivani diezu se mohou na jeho povrchu, zejména na jeho dné,
objevit vapenaté usazeniny, které se postupem casu zvétsuji. Doporucuje se dikladné dvakrat
tydné omyt hrubou stranou houby, silné otfit Spinavy povrch Cisticim prostiedkem, oplachnout
vodou a otfit dosucha. V pfipadé potieby akci opakujte.

7. K dcisténi diezu nepouzivejte cistice potrubi, prostiedky na cisténi WC ani jiné silné distici
prostiedky. Jejich pouziti mize zplsobit trvalé a nevratné poskozeni povrchu a v budoucnu
snadnéjsi znecisténi drezu.

8. Pro udrzbu Zulovych diezd se doporucuje namazat diez stolnim olejem dvakrat tydné, malé
mnozstvi naneste hadiikem na povrch vyrobku.

9. Pro péci o produkt se doporucuje pravidelné pouzivat specialni uklidovy a Cistici prostredek pro
zulové diezy Laveo.

www.laveo.pl
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MONTAZAS / UZSTADISANAS
UN APKOPES
PAMACIBA

CIENIJAMIE KUNGI UN DAMAS,

Paldies, ka izvélgjaties Laveo zimola produktu. Més priecajamies, ka Js atbalstat ar aizrautibu raditos un
Polija razotos autordarbu projektus.

Més ceram, ka iegadatais produkts atbildis visam Jasu vélmém.

Ladzam, iepazities ar garantijas nosacijumiem un pareizas montazas instrukciju pirms instalésanas
uzsaksanas, ka ari ar noradém produkta ekspluatcijas joma. Més ticam, ka iepriek$ minéta ievérosana,
laus izmantot produktu daudzu gadu garuma.

Laveo kolektivs

INFORMACIJA PAR PRODUKTU:

Virtuves izlietne atbilst lietosanas prasibam saskana ar PN-EN 13310: 2015 $adas jomas:
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termiska noturiba,

izturiba pret termisko triecienu,
kimiska noturiba,

noturiba pret skrapéjumiem,
nodilumizturiba, materiala nolietojums,
slodzes stabilitate.

LIETOSANAS UN APKOPES INSTRUKCIJA

Nenovietot karstus katlus, pannas un citus priekSmetus tiesi uz izlietnes virsmas (pannas
apakspuse var sakarst lidz pat 500°C).

Nelietot uz izlietnes virsmas asus priek$metus, piem. virtuves nazus.

Smagu vai asu priekSmetu mesana izlietné var radit bojajumus.

Ladzam, atceréties, ka izlietne katreiz janoskalo ar teko3u tdeni talit péc saskares ar krasojosiem
produktiem, piem. kafijas un téjas biezumiem, vinu, bietém utt.

Péc katras lietosanas izlietne jamazga ar siltu Gdeni, trauku mazgasanas skidrumu un mikstu
draninu.

. lkdienas lietosanas rezultata uz izlietnes virsmas un it Tpasi tas dibena var izgulsnéties

kalkakmens, kas laika gaita klas arvien izteiktaks. Netiro virsmu ieteicams divreiz nedéla rapigi
mazgat ar aso sukla pusi, stingri ierivéjot tirisanas lidzekli, péc tam izlietni skalot ar Gdeni un
noslaucit sausu. Ja nepieciesams, atkartot darbibu vélreiz.

Izlietnes tirisanai nelietot caurulu tirisanas lidzek|us, tualetes tirisanas lidzekl|us vai citus stiprus
mazgasanas lidzek|us. To lietoSana var neatgriezeniski bojat virsmu un veicinat izlietnes smérésa-
nos nakotné.

Granita izlietes apkopei izmantot partikas ellu. Divas reizes nedéla ieellot vismu ar nelielu ellas
daudzumu, izmantojot draninu.

Produkta kopsanai ieteicams sistematiski izmantot specialu apkopes lidzekli ka ari Laveo zimola
tirisanas lidzekli granita izlietném.

www.laveo.pl




ASSEMBLY/INSTALLATION
AND MAINTENANCE
INSTRUCTION MANUAL

DEAR USERS,

Thank you for choosing a Laveo product. We are happy that you support original designs, created with
passion and manufactured in Poland.

We hope that the product purchased will meet your expectations.

Prior to the installation, please read the warranty terms and conditions and information on how to install
the product properly, as well as our advices regarding its use. We believe this will allow your chosen
product to remain operational for long years to come.

Laveo Team

PRODUCT INFORMATION:

The kitchen sink meets the functional requirements in accordance with the standard PN-EN 13310:2015
as regards its:

resistance to high temperature,

resistance to thermal shock,

chemical resistance,

resistance to scratches,

abrasion resistance, resistance to mechanical wear,

load stability.

~panoo

DIRECTIONS FOR USE & CARE

1. You should not place hot pots, pans or other items directly on the sink surface (a pan bottom can
heat up to 500 degrees Celsius).

2. You should not use sharp items, such as kitchen knives, on the sink surface.

3. Throwing heavy or sharp items into the sink may cause its damage.

4. Please remember the sink should be rinsed with running water immediately after any contact
with colouring agents such as tea or coffee dregs, wine, beet roots, etc.

5. After each use, the sink should be washed using warm water, dishwashing liquid and a soft cloth.

6. Duetoits everyday use, the sink surface, in particular on the bottom, may wear traces of limescale
that will grow larger with time. It is recommended to wash the sink twice (2) a week with the
rough side of the sponge wiping the dirty surface strongly with a cleaning agent, rinse with water
and wipe it dry. The action should be repeated, if necessary.

7. When cleansing your sink, you should not use pipe unclogging agents, toilet bow cleaners or any
other strong detergents. Using them may cause permanent and irreversible damage to the
surface and make the sink getting dirty easier in the future.

8. For the maintenance of granite sinks, it is recommended to lubricate the sink twice (2) a week
with edible oil, applying its small amount to the product surface with a cloth.

9. As regards the care for the product, it is recommended to systematically use Laveo’s special
preparation for conservation of granite sinks and Laveo's preparation for cleaning granite sinks.

www.laveo.pl




INSTRUCTION
D'INSTALLATION
ET D'ENTRETIEN

MADAME, MONSIEUR,

Nous vous remercions d'avoir choisi le produit de la marque Laveo. Nous sommes ravis que vous
souteniez les projets originaux, créés avec passion et fabriqués en Pologne.

Nous espérons que le produit acheté répondra a vos attentes.

Veuillez consulter les conditions de garantie, les informations concernant I'assemblage correct avant de
procéder a l'installation, ainsi qu’avec les conseils en matiére d'exploitation du produit. Nous croyons
que grace a cela votre produit vous servira pendant de longues années.

L'équipe Laveo

RENSEIGNEMENTS SUR LE PRODUIT :

L'évier répond aux exigences de performance conformes a la norme PN-EN 13310:2015 en matiere de :
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résistance thermique,

résistance au choc thermique,
résistance aux agents chimiques,
résistance a la rayure,

résistance a l'abrasion du matériau,
stabilité de la charge.

CONSEILS RELATIFS A L'UTILISATION ET LENTRETIEN

1.

w

Ne pas placer des marmites chaudes, poéles et d'autres objets directement sur la surface de
I'évier (le dessous de la poéle peut se chauffer jusqu’a 500°C. ).

Ne pas utiliser des objets tranchants, comme par exemple des couteaux de cuisine, sur la surface
de l'évier.

Le jet d'objets lourds ou aigus dans I'évier peut provoquer sa détérioration.

N'oubliez pas que I'évier doit étre rincé a I'eau courante immédiatement aprés tout contact avec
des matieres colorantes, par exemple avec du marc de thé, de café, du vin, des betteraves etc.
Aprés chaque utilisation, I'évier devrait étre nettoyé a I'eau chaude, avec du liquide vaisselle et un
chiffon doux.

En raison de l'utilisation quotidienne de I'évier, des dépots calcaires peuvent apparaitre sur sa
surface et en particulier sur le fond de celui-ci. Au cours du temps, ils seront de plus en plus
grands. Il est recommandé de le nettoyer soigneusement deux fois par semaine avec la face
rugueuse de I'éponge, en frottant fortement la surface souillée avec d'un produit de nettoyage,
rincer a I'eau et essuyer jusqu’a ce qu'il soit sec. Si c'est nécessaire, répétez cette opération.

Pour le nettoyage de l'évier, ne pas utiliser des agents de dragage de tuyaux, des agents de
nettoyage de toilette ou d'autres détergents forts. Leur utilisation peut causer un dommage
durable et irréversible de la surface et |'évier peut se salir plus facilement a I'avenir.

Pour entretenir les éviers en granit, il est recommandé de graisser I'évier avec de I'huile comesti-
ble, en appliquant une petite quantité a I'aide d’un chiffon sur la surface deux fois par semaine.
Pour I'entretien du produit, il est recommandé d’utiliser régulierement une préparation spéciale
pour entretien et une préparation pour nettoyage des éviers en granit de la marque Laveo.

www.laveo.pl




EINBAU- UND WARTUNGSANLEITUNG/
MONTAGE- UND
WARTUNGSANWEISUNG

SEHR GEEHRTE DAMEN UND HERREN,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Laveo entschieden haben. Wir freuen uns, dass Sie originel-
le Eigenprojekte unterstiitzen wollen, die mit Herzblut und Leidenschaft in Polen erstellt und produziert
wurden.

Wir hoffen, dass das von Ihnen gekaufte Produkt Ihren Erwartungen entspricht.

Bitte lesen Sie vor der Installation die Garantiebedingungen, Einbauanweisungen sowie Hinweise zur
Verwendung des Produkts. Dadurch kdnnen Sie viele Jahre lang Ihre Spiilbacken benutzen.
Laveo-Team

PRODUKTINFORMATION

Das Spilbecken erfiillt die Verwendungsanforderungen gemaB3 PN-EN 13310: 2015 in folgenden
Bereichen.

Warmewiderstand

Bestdandigkeit gegen Warmeschock

chemische Bestandigkeit

Kratzfestigkeit

Abriebfestigkeit, Materialverschleifl

Stabilitat unter Last

o onoTo

HINWEISE ZUR ANWENDUNG UND PFLEGE

1. Stellen Sie keine heiBen Topfe, Pfannen und andere Gegenstande direkt aufs Spulbecken
(Pfannenboden kann bis zu 500 Grad Celsius heil3 werden).

2. Schneiden Sie nicht mit dem Kiichenmesser bzw. anderen scharfen Kiichengegenstanden direkt
darauf.

3. Wenn Sie schwere oder scharfe Gegenstande in das Waschbecken werfen, konnen Sie es auch
beschadigen.

4. Die Spiile sollte immer sofort nach dem Kontakt mit Farbstoffen (Kaffeesatz, Wein, Rilben usw.)
unter flieBendem Wasser abgespiilt werden.

5. Nach jedem Gebrauch sollte das Spiilbecken mit warmem Wasser, Spiilmittel und einem weichen
Tuch gewaschen werden.

6. Beim taglichen Gebrauch konnen sich Kalkflecken auf der Oberflache und insbesondere auf dem
Boden in der Spiile bilden, die mit der Zeit zunehmen werden. Es wird empfohlen, zweimal pro
Woche griindlich mit einer harten Seite des Schwamms zu waschen, mit einem Reinigungsmittel
alle Verschmutzungen zu entfernen, mit Wasser abzusptilen und trocken zu wischen. Falls
erforderlich, wiederholen Sie den Vorgang.

7. Verwenden Sie keine Abflussreiniger, WC-Reiniger oder andere starke Reinigungsmittel, um das
Waschbecken zu reinigen. Mit Verwendung von starken Reinigungsmitteln kann die Oberflache
dauerhaft und irreversibel beschadigt werden und die Splle wird in Zukunft leichter
verschmutzen.

8. Fir die Instandhaltung von Granitspiilen wird es empfohlen, die Spiile zweimal wéchentlich mit
Speised| einzufetten. Tragen Sie eine kleine Menge Ol mit einem Tuch auf die Oberfliche der
Splle auf.

9. Zur Pflege wird es empfohlen, regelmaBig ein spezielles Pflege- und Reinigungsmittel fiir
Laveo-Granitspiilen zu verwenden.

www.laveo.pl




MONTAVIMO / JRENGIMO
IR TECHNINES PRIEZIUROS
INSTRUKCIJA

GERBIAMIEJI,

Dékojame, kad pasirinkote,Laveo” produkta. Dziaugiamés, kad remiate originalius, su aistra sukurtus ir
Lenkijoje pagamintus projektus.

Tikimés, kad jsigytas produktas atitiks Jasy lGkescius.

Prie$ montuodami perskaitykite garantines salygas, informacija apie teisingag montavima ir patarimus
dél gaminio naudojimo. Mes tikime, kad tai leis naudoto pasirinktg produktg ilgus metus.
,Laveo” komanda

INFORMACIJOS APIE PRODUKTA

LT Plautuvé atitinka naudojimo reikalavimus pagal PN-EN 13310: 2015 Siose srityse:
atsparume Silumai,

atsparume Siluminiam Sokui,

atsparume chemikalams,

atsparume jbrézimams,

atsparume dilimui, medziagos nusidévéjimui,

apkrovos stabilume.

~panoo

NUORODOS DEL NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS

1. Nedékite karsty puody, keptuviy ir kity daikty tiesiai ant plautuvés pavirsiaus (keptuvés dugnas
gali jkaisti iki 500 laip. C).

2. Ant plautuves pavirsiaus nenaudokite astriy daikty, tokiy kaip virtuviniai peiliai.

3. |mesdami j plautuve sunkius ar astrius daiktus, galite ja sugadinti.

4. Atminkite, kad plautuve visada reikia nuplauti tekanciu vandeniu iSkart po salycio su dazikliais,
pvz., arbatos, kavos tirs¢iais, vynu, burokéliais ir kt.

5. Po kiekvieno naudojimo plautuve reikia nuplauti Siltu vandeniu, plovimo skysciu ir minksta
Sluoste.

6. Dél kasdienio plautuvés naudojimo ant jo pavirsiaus, ypa¢ ant dugno, gali atsirasti kalcio
nuosédy, kurios laikui bégant didés. Du kartus per savaite rekomenduojama kruopsciai nuplauti
su Siurkscia kempinés puse, stipriai valant nedvary pavirsiy su valymo priemone, nuplauti
vandeniu ir sausai nuluostyti. Jei reikia, pakartokite veiksma.

7. Plautuvés valymui nenaudokite vamzdziy atkimsimo priemoniy, tualeto valikliy ir kity stipriy
valymo priemoniy. Jy naudojimas gali negrjztamai paveikti pavirsiy, dél ko ateityje plautuvéje
greiciau kaupsis nesvarumai.

8. Granito plautuvéms prizitréti rekomenduojama du kartus per savaite sutepti plautuve aliejumi,
patepant gaminio pavirsiy su Sluostés pagalba.

9. Produkty priezitrai rekomenduojama reguliariai naudoti specialy ,Laveo” granito plautuvéms
skirtg priezidros ir valymo preparata.
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MANUAL S POKYNMI
NA MONTAZ/INSTALACIU
A UDRZBU

VAZENI ZAKAZNiICI,

Dakujeme za volbu nasho vyrobku znatky Laveo. Tedime sa, Ze podporujete autorské projekty,
s nadsenim tvorené a vyrabané v Polsku.

Dufame, ze zakUpeny vyrobok spliia Vase predstavy a o¢akavania.

Prosime, abyste sa pred zaciatkom instaldcie zoznamili s podmienkami zéruky a informaciami
o spravnej montaze, ako aj s pokynmi na prevadzkovanie vyrobku. Verime, Ze vdaka tomu zakupeny
vyrobok Vam bude dobre sluzit po dlhé roky.

Skupina Laveo

INFORMACIE O VYROBKU:

Kuchynsky drez spliia poziadavky na pouzitie podla normy PN-EN 13310:2015 v oblasti :
tepelnej odolnosti,

odolnosti proti termickému Soku,,

chemickej odolnosti,

odolnosti proti poskrabaniu

odolnosti proti stieraniu, stieranie materialu,

stability zatazenia .

o anoo

POKYNY TYKAJUCE SA POUZIVANIA A UDRZBY

1. Priamo na povrch drezu sa nesmie kldst hortice hrncie, panvice a Iné predmety (spodok panvice
sa moze zohriat az na 500°C).

2. Na povrchu drezu sa nesmie pouzivat ostré predmety, ako napr. kuchynské noze .

3. Vhadzovanie do drezu tazkych alebo ostrych predmetov moze spésobit jeho poskodenie.

4. Pamadtajte, Ze drez je treba ihned po styku s farbivami, ako napr. spodok kévy, vino, ¢ervena repa
atd. vzdy oplachnut tecticou vodou.

5. Po kazdom pouziti je treba kuchynsky drez umyt teplou vodou s tekutinou na umyvanie riadu
a utriet mdkkou handrickou.

6. V dosledku kazdodenného pouzivania kuchynského drezu sa na povrchu, a najma na jeho dne,
moézu objavit usadeniny vapnika, ktoré sa bud ¢asom zvacsovat. A preto sa ho odporuca sa
dvakrét tyzdenne dokladne umyt drsnou castou Spongie, a nasledne silne vytriet zaspineny
povrch (istiacim prostriedkom , splachnut vodou a vytriet dosucha. Ak je to potrebné cinnost
opakovat.

7. Na cistenie kuchynskkého drezu sa nesmie pouzivat prostriedky na krtkovanie potrubia,
prostriedky na cistenie toaliet alebo iné silné detergenty. Ich pouzitie moze spdsobit neodvratné
poskodenie povrchu a lahsie znecistenie drezu v buducnosti.

8. Za ucelom udrzby zulovych drezov sa odporuca dvakrat tyzdenne namastit drez jedlym olejom,
natierajuc povrch vyrobku handri¢kou s malym mnozstvom oleja .

9. Pre udrzbu vyrobku sa odporuca pravidelné pouzivanie $pecidlneho preparatu a pripravku pre
Cistenie zulovych kuchynskych drezov znacky Laveo.

www.laveo.pl
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MONTAJ/KURULUM
VE BAKIM TALIMATLARI
EL KITABI

SAYIN MUSTERIMIZ,

Laveo markasina ait bu tirlinl sectiginiz icin tesekkir ederiz. Polonya'da tutkuyla tasarlanan ve tretilen
6zglin projeleri desteklemis olmanizdan memnuniyet duymaktayiz.

Satin aldiginiz Griintin, beklentilerinizi karsiladigini umuyoruz.

Montaja baslamadan 6nce garanti kosullarini, montajin dogru bicimde yapilisina iliskin bilgileri ve
Griintin kullanimina yonelik tavsiyeleri incelemenizi rica ediyoruz. Bunlari yapmaniz sayesinde, sectiginiz
Grlind uzun yillar kullanacaginiza eminiz.

Laveo Ekibi

URUN HAKKINDA BiLGILER:

Eviyemiz, PN-EN 13310:2015 sayili normda belirtilen asagida yazili kullanim kosullarini yerine getirmek-

tedir:

o onoTow

1s1 direnci,

termal soka karsi direng,

kimyasallara karsi direng,

cizilmeye karsi direncg,

malzemenin slrtlinmeye ve asinmaya karsi direnci,
yik cekme kararlihg.

KULLANIM VE BAKIMINA iLiSKiN TAVSIYELER

1.

Sicak olan tencere, tava ve diger mutfak egyalarini dogrudan temas edecek sekilde eviyenin
lizerine koymayin (tavanin tabani 500 dereceye kadar isinmis olabilir).

Mutfak bicaklari gibi sivri ve keskin aletleri eviyenin ylzeyinde kullanmayin.

Agir veya sivri koseli gereclerin eviye icerisine atilmasi, eviyenin hasar gérmesine neden olabilir.
Evyenin cay posasi, kahve telvesi, sarap, kirmizi pancar gibi boyayici 6zelligi olan maddelerle
temasindan sonra eviyeyi her defasinda derhal suyla yikamayi ltitfen unutmayin.

Kullandiktan sonra her defasinda bulagik deterjani ve yumusak bir stinger kullanarak eviyeyi sicak
suyla yikayin.

Eviyenin herglin kullaniimasi sonucu ylizeyinde 6zellikle de tabaninda kireg tortusu olusabilir ve
bu tortu zamanla daha da artabilir. Haftada iki defa, temizleyici maddeyle kirlenen yiizeyi
stingerin sert kismiyla kuvvetlice ovarak eviyeyi iyice temizlemenizi, suyla durulamanizi ve
ardindan tamamen kurutmanizi tavsiye ederiz. Zorunlu oldugu hallerde eviyeyi daha sik yikayiniz.
Eviyeyi temizlerken, gider agici kimyasallar, tuvalet temizlik maddeleri veya diger gii¢lii deterjan-
lari kullanmayin. Bu maddelerin kullanilmasi, eviye yiizeyinde kalici ve geri donusii olmayan
hasarlara yol acabilir ve gelecekte eviyenin daha kolay kir tutmasina neden olabilir.

Granit eviyenin bakimi igin, bir miktar yemeklik sivi yag yardimiyla Griin yiizeyinin bir bez ile
haftada iki defa silinmesini tavsiye ederiz.

Urtintin bakimi icin diizenli olarak Laveo marka ézel bakim sivisini ve granit evye temizlik madde-
sini kullanmanizi tavsiye ederiz.
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IHCTPYKLUIA 31
3bIPKU/YCTAHOBKUA
TA BUKOPUCTAHHA

LUAHOBHI MAHOBE,

[akyemo 3a BUGip NpofyKTy Mapku Laveo. Mu pagi, Lo BU NiATPUMYETe aBTOPCbKi NPOEKTY, CTBOPEHi 3
NPUCTPACTIO | BUpo6neHi B MonbLui.

Mwu cnopiBaemocs, Wo npuadaHnii BaMu NPoAyKT BUNPaBAAE Balli O4iKyBaHHA.

Bynb nacka, o3HalilomTeca 3 ymoBamu rapaHTii, iHpopmaLli€lo NPo NPaBUIbHUIA MOHTaX O MOYaTKy
YCTaHOBKMW, a TaKOX 3 nMopafamu 3 ekcnyaTtauii npoaykTy. Mu BipuMo, WO 3aBAAKKU LbOMy 0b6paHuii
NpPOAyKT NPOCNYKNTb AOBI POKM.

Komanga Laveo

IHOOPMALLIA NMPO NMPOAYKT:

PakoBunHa Bignosigae ekcnnyatayiiHum BuMoram BignosigHo fo PN-EN 13310:2015 wopo:

mponoo

TEePMiYHOI CTINKOCTI,

CTINKOCTi 4O TEPMIYHOTIO LLOKY,
CTIIKOCTi A0 Aii XiMIYHNX PEYOBWH,
CTINKOCTi A0 NOAPAMNUH,

CTiIIKOCTi A0 CTMPAHHA MaTepiany,
CTabiNbHOCTI HABaHTaXKEHHS.

PEKOMEHZALIIT 3 EKCMTYATALIT | gornagy

w

He cnip cTaBuTun rapaui KacTpysni, CKOBOpOAM Ta iHLWIi NpeaMeT 6e3nocepesHbO Ha MOBEPXHIO
paKoBUHU ([HO CKOBOPOAW MOXe HarpiaTtuca fo 500 rpaaycis Lienbcis).

3a60pOHAETbCA BMKOPUCTOBYBATU FOCTPI MPeAMeTH, Taki AK KyXOHHI HOXi, Ha MoBepxHi
paKkoBUHM.

KnpaHHA BaXKKnx abo rocTpux NpeaMeTiB B PaKOBYHY MOXe NPU3BECTY [0 if MOLIKOAMKEHHS.
Mam'ATaliTe Npo HeobXiAHICTb NPOMUBaAHHA PAKOBMHN MPOTOYHOIO BOAO 6e3nocepeHbo nicns
KOHTaKTy 3 6apBHMKaMu, TaKMMM AiK, KaBOBa i YaiiHa ryLua, BUHO, 6ypaK i T.4.

MMicnA KOXXHOro BUKOPUCTaHHA PaKOBWHY CIiJ MATY TEMO0 BOAOIO, PIAVHOI ANA MATTA NOCYAY i
M'AIKOIO FraHuipKoio.

B pe3ynbTaTi WopeHHOI ekcnyaTalii pakoBUHW Ha ii NoBepxHi i 0cobnmBo Ha ii AHI MOXYTb
3'ABNATUCA BanHAHI BigKNageHHs, AKi 3 Yyacom 6yayTb 36iNbLyBaTNCA. PeKOMEHIYETbCA peTeNibHO
MWUTW PaKOBUHY 2 pa3n B TUXKAEHb LIOPCTKOK CTOPOHOW TYOKM, CWIBHO MpOTMpaoun
3abpyHeHy MOBEPXHIO MMIOUMM 3aco60M, CMOJiCKYlouM BOAOK i BUTUpatoun Hacyxo. [Mpu
HeoOXiAHOCTI Lo onepalilo cnif MOBTOPUTH.

He cnip BrKoprcToByBaTU A1 YMLLEHHA PAKOBUHM 3aCO6M ANA YMLLEHHA TPY6, YHiTa3iB abo iHLwi
cunbHi MuoYi 3acobu. IX BMKOPUCTaHHA MoOXe NPU3BECTU A0 CTIAKOro i He3BOPOTHOrO
MOLLKOKeHHA MOBEPXHi | B MalibyTHbOMY - 10 6iNibLL 1erkoro 3abpyAHEHHA PaKOBUHU.

3 MeTol0 0OC/YroBYBaHHA TPaHITHVUX PaKOBMH PEKOMEHAYETbCA ABiYi 3MallyBaTVl PakoBUHY
POCAMHHUM MacioM, HaKfafjaloun HeBennKy WOro KifibKiCTb 3a [OMOMOrO raH4ipkum Ha
MOBEPXHIO MPOAYKTY.

[ina pornagy 3a NpPoAyKTOM PeKOMeHAYETbCA CUCTEMATUYHO BUKOPWCTOBYBATW CreLianbHUi
npenapat Ana Aornaay Ta 3acobu AnA YMLWEHHA AN1A rpaHiTHUX PakoBWH MapKu Laveo.
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI
DE ANSAMBLARE/INSTALARE
SI MENTENANTA

DOAMNELOR SI DOMNILOR,

Va multumim ca ati ales un produs Laveo. Ne bucurdm ca sustineti proiecte originale create cu pasiune
si produse in Polonia.

Sperdm cd produsul achizitionat sa raspunda asteptarilor tale.

Cititi conditiile de garantie, informatii despre instalarea corectd inainte de instalare si sfaturi despre
utilizarea produsului. Credem ca datorita acestui fapt, produsul selectat va servi multi ani.

Echipa Laveo
INFORMATII PRIVIND PRODUSUL:

Chiuveta indeplineste cerintele de utilizare in conformitate cu PN-EN 13310: 2015 in domeniul:
rezistentd termica,

rezistenta la soc termic,

rezistentd chimicd,

rezistentd la zgarieturi,

rezistentd la stergere, abraziune materialg,

stabilitatea incarcaturii.

mponoo

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE Sl INGRUIRE

1. Nu asezati vase, tigai si alte obiecte fierbinti direct pe suprafata chiuvetei (partea inferioara a
tigaiei poate incalzi pana la 500 de grade C).

2. Numanipulati obiecte ascutite, cum ar fi cutitele de bucatarie de pe suprafata chiuvetei.

3. Aruncarea obiectelor grele sau ascutite in chiuvetd o poate deteriora.

4. Varugam sa vd amintiti ca chiuveta trebuie sa fie clatita intotdeauna cu apa curgatoare imediat
dupa contactul cu substante colorante, de exemplu terenuri de ceai, cafea, sol de cafea, vin, sfecla
etc.

5. Dupa fiecare utilizare, chiuveta trebuie spalata cu apa calda, lichid de spalat si o carpa moale.

6. Ca urmare a utilizarii zilnice a chiuvetei, pot aparea depuneri de calciu pe suprafata sa si, in
special, pe partea inferioard a acesteia, care va creste in timp. Se recomandd spalarea completa de
doua ori pe saptdmana cu o parte aspra a buretei, stergand puternic suprafata murdara cu un
agent de curatare, clatind cu apa si stergand la uscat. Dacd este necesar, repetati actiunea.

7. Nu folositi produse de curatat teava, produse de curatat toaleta sau alte substante de curdtare
puternice pentru a curata chiuveta. Utilizarea lor poate provoca deteriorarea permanenta si
ireversibila a suprafetei si murddrirea mai usoara a chiuvetei in viitor.

8. Pentru intretinerea chiuvetei de granit, se recomanda sd ungeti chiuveta de doud ori cu ulei
saptamanal, aplicand o cantitate mica folosind o carpa pe suprafata produsului.

9. Pentruingrijirea produsului, se recomanda utilizarea regulatd a unui produs special de intretinere
si curdtare pentru curdtarea chiuvetelor din granit Laveo.
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MHCTPYKLUNA NO
CBOPKE/YCTAHOBKE
N NCNMOJIb3OBAHUIO

YBAXAEMbBIE TOCIMOAA,

Bnaropapum 3a Bbibop npoaykTa Mapku Laveo. Mbl pagpl, 4To Bbl NOAAepKMBaeTe aBTOPCKME NPOeKTbI
13[enuin, cosfaHHble C BOXHOBEHbeM 1 Mpou3BoanMble B Monblue.
Mbl HafleemcA, 4TO NPMOBPETEHHDBIN BaMy NPOAYKT ONpaBAaeT Bally OXUAAHUA.

Mpexxpae yem HauaTb ycTaHaBAMBaTb MOWKY, MOXanyilcTa, O3HaKOMbTeCb C YCNOBUAMMW rapaHTuu,
C MHbOPMaLMAMK, KacaloWVMNCA NPaBUIBHOrO MOHTaXa a TakKe C COBeTamu MO 3KCrayaTauum
npogykTa. Mbl BeEpuM, 4To 6narofaps 3ToMy BblOPaHHbIN NPOAYKT NPOCYXWUT AONTME FOAbI.

KomaHpga Laveo

WH®OPMALMNA O TOBAPE:

Moiika ypoBneTBopAeT 3KCryaTauMOHHbIM TpeboBaHuAm B cooTtBeTcTBMM € PN-EN 13310:2015
B obnacTu:

a.

b
C
d.
e
f.

TEPMMYECKOWN CTONKOCTH,
CTOVMKOCTM K, TEPMUYECKOMY LLIOKY , (Mepenagy Temnepatyp ),
CTONKOCTMN K XMMUYECKM BelLecTBam ,
CTONKOCTY K LlapanuHam,
N3HOCOCTONKOCTM ,
CTabUNBbHOCTY Harpy3Ku.

YKA3AHMA NO SKCMNYATALUN N yXO4Y

w

3anpeLyaeTca CTaBUTb ropAvYMe KacTpronn, CKOBOPOAbI 1 Apyrue npeameTbl HenocpenCcTBEeHHO
Ha NMOBEPXHOCTb MOWIKM (AHO CKOBOPOAbI MOXeET HarpesaTtbcsa Ao 500 °C).

3anpelyaeTca UCMONb30BaTb OCTPble MPeAMETbI, TakMe Kak KYXOHHble HOXM, Ha MOBEPXHOCTN
MOWKM .

BpocaHue Taxenbix Ny ocTpbiX NPeAMETOB B MOKY MOXET NMPUBECTU K €€ NOBPEeXAEHNI0.
Moxanyicra, MOMHUTE O HEOOXOAMMOCTW OMONaCKMBaHUA MOWKM NPOTOYHOW BOJOMN
HenocpeACTBEHHO NOC/IE KOHTAKTa C KPacALMMU BELLeCTBaMU, TakUMI Kak KodelHaa 1 yaiHas
rywa, BVHO, CBEKNa u T. M.

Mocne KaXAoro MCNonb3oBaHUA MOWNKY CleayeT MbiTb TENNOW BOAOW, CPeACTBOM ANA MbITbA
nocyabl ¥ MATKOWN TPANKOM.

B pe3ynbraTte exeAHeBHOW dKCMnyaTaLuy MOMKM Ha €€ NMoBepXHOCTU N 0COBEHHO Ha eé AHe
MOFYT MOABAATbCA W3BECTKOBbI HaNeT, KOTOpbli CO BpemeHem OyAeT yBenMuMBaTbCA.
PekomeHpyeTca TLWATENbHO MblTb MOWKY 2 pas3a B Hefesio LIepOXOBaTON CTOPOHOI ry6Ku,
CUNIbHO MPOTMPas 3arpA3HEHHYIO MOBEPXHOCTb YMCTALMM CPefCTBOM, OrMosiackmBas BOAOW
1 BbITMPas Hacyxo. [Mpy He06XOAMMOCTY AaHHYIO OnepaLuio cnefyeT NoBTOPUTb.

He cnepyet ncnonb3oBatb ANA YNCTKM MOMKIU CPEACTBa ANA YNCTKN TPYO, YHUTa30B nnu gpyrue
arpeccmBHble ieTepreHTbl. VIX NCnonb3oBaHme MOXKET NPYBECTM K HEOOPATVIMOMY NMOBPEXKAEHUIO
NoBepPXHOCTM 1 B ByAyLlem — K 6onee NErkomy 3arpAasHeHNo MONKK .

B uenax KoHcepBaLUUWM TPAHUTHbIX MOEK  pPeKOMeHAyeTCA ABaXAbl CMasbiBaTb MOWKY
pacTUTeNbHbIM Mac/IOM, HaHOCA HeO6OMblloe ero KonMyecTBO C MOMOLWbID TPAMKA Ha
NOBEPXHOCTb.

[ina yxofa 3a TOBapOM pPeKOMeHAYeTCA CMCTeMaTUYeCKn UCNONb30BaTb CrelnanbHbii npenapat
ANA yXOAa U YncTaLee CPeAcTBO ANA FPaHUTHBIX MOeK Mapku Laveo.
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TYPY MONTAZU / Mounting types

I. WPUSZCZANY / Inest

Il. NA ROWNI Z BLATEM / Flush mount

lll. PODBLATOWY / Undermount

=

IV.Z WIDOCZNYM FRONTEM / Sink unit

-

P

&
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I. WPUSZCZANY / Inest
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Il. NA ROWNI Z BLATEM / Flush mount
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I1l. PODBLATOWY / Undermount
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IV. Z FRONTEM / Sink unit
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laveo

trendy home design

KUCHINOX POLSKA SP. Z 0.0. SP. K. AL. KOSCIUSZKI 3, 90-418 £tODZ

BIURO OBStUGI KLIENTA: bok@laveo.pl, SERWIS: serW|s@Iaveo pl
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